Mot du bourgmestre

C'est avec plaisir que je vous adresse ces quelques mots a l'occasion de la sortie
de notre bulletin communal de printemps.
b

L'hiver a été rude et il a cotté cher, tant aux particuliers qu'aux entreprises et aux
adminisirations publiques. Bien que l'enneigement ait été particulierement
important et subit, netre personnel communal a réagi vite et bien, tout en tenant
compte de la nécessité de limiter I'utilisation du sel si nuisible & 'environnement.
Je vous remercie de la compréhension dont vous avez fait preuve face & ces
conditions exceptionnelles.

Dans ce bulletin communal, vous découvrirez les principaux éléments de notre
plan de cohésion sociale qui a été mis en place par notre échevine Josiane
WARLAND et ses collaborateurs. Ce plan est un dispositif visant & soutenir les
communes wallonnes qui s'engagent & assurer & tous les individus ou groupes
d'individus l'égalité des chances et des conditions ainsi que l'accés effectif aux
droits fondamentaux et au bien-étre économique, social et culturel.

Vous y trouverez aussi un dossier spécial sur la Province de Liége qui a décidé de
venir & notre rencontre en installant son village chez nous, sur la Place Albert, les
26 et 27 mars prochains. Conseiller dans la majorité provinciale depuis bientét
10 ans, je vous invite, dés maintenant, & venir y découvrir les nombreuses
compétences ef les multiples services offerts par ce niveau de pouvoir souvent
méconnu mais constamment a {'écoute de la population et des communes. La
province ne manque d'ailleurs jamais de se définir comme « l'amie des
communes ».

Je vous souhaite une bonne lecture. N'hésitez pas @ me faire part de vos
remarques et des suggestions que vous pourriez avoir pour une prochaine

édition.

Aves mes amitiés.

André DENIS, Bourgmestre

-
Recherche de sauveteurs
pour la piscine

La Ville de Malmedy recherche, pour sa piscine
de plein air « Mon Repos », des sauveteurs BSSA
(brevet supérieur de sauvetage aquatique) en
ordre de recyclage, pour le mois de juin et les
vacances scolaires d'été 2010 (également des
étudiants BSSA pour juillet et ao0t). Des
formations sont proposées par la ligue
francophone de sauvetage (www.lfbs.org). Une
partie des frais d'inscription a la formation peut
étre prise en charge parlaVille.

Pour plus de renseignements et conditions J

d’engagement, veuillez prendre contact avec -

I’Administration Communale au 080/799.666 *
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Ce bulletin d’informations parait 4 fois
par an et est envoyé en toutes boites sur
la commune de Malmedy
(5.800 exemplaires).

Il est également consultable sur le site
de la commune : www.malmedy.be

Vous souhaitez y voir traiter une
information relative & un sujet précis,
contactez I'échevinat de I'information au |

080/799.669 / 799.666

Y

A Malmedy,

la Maison Cavens s'appréte
a retrouver ses couleurs

Cette maison patricienne du XlIXe siécle,
baptisée du nom des fondateurs de
l'ancien orphelinat, était occupée jusqu'il
y o peu par le musée du papier et du
carnaval. Propriété de la Ville de
Malmedy depuis 1968, elle a été mise &
la disposition de la SPI" via un bail
emphytéotique.

La SPI+ réhabilite donc ce batiment en le
transformant en Centre de services. Il
sera composé de 10 bureaux, de services

communs (bureau d'accueil, salles de
réunion, réfectoire...} ainsi que d'une
salle polyvalente, qui sera mise a la

disposition de la ville et de ses

associations.

Les travaux de la phase 1 (partie non
classée), entrepris depuis le 25 janvier,
s'étaleront sur un délai de 100 jours

ouvrables. Le montant des travaux est de
557 044,42 € HTVA.

En ce qui concerne la phase 2 (fagades et
toitures avants classées), le certificat de
patrimoine est attendu incessamment et
les travaux suivront. Le budget se monte
a 60 881,83 € HTVA. La fagade
principale a fait l'objet d'une étude
spécifique, destinée & déterminer la
nature et la couleur des peintures
originelles qui la recouvrait jadis. Les
résultats révelent la trace de pigments
jaune, brun et bronze. Ces teintes sont
donc trés loin du blanc avec letirage or
actuel.

La mise & disposition de ces bureaux aux
pme locales refera vivre cet élément du
patrimoine malmédien tandis que la
remise en état a lidentique de ses
facades lui rendra son lustre d'antan.

'MARCHE PARRAINEE
EN FAVEUR DES ENFANTS D'HAITI

Le Conseil Communal des Enfants de
Malmedy, soutenu parla Commune et la
Maison Croix-Rouge de Malmedy, a
décidé de se mobiliser afin de récolter
des fonds en faveur des enfants d’Haiti.
Pour ce faire, une marche parrainée de 5
kilométres a été organisée le samedi
27 février 2010.

Une centaine de personnes se sont
mobilisées.

C’est sous un soleil radieux que les
marcheurs ont pu découvrir un parcours
aux alentours de notre ville. Pour
terminer en beauté cette belle journée,
un goUter a été offert par la Croix-Rouge
de Malmedy.

A

Grdce & vos dons, un chéque de 2.700 €
sera remis a la Croix-Rouge lors du
prochain Conseil Communal des
Enfants.

Merci @ tous pour votre soutien et
particulierement aux petits conseillers
pour cette belle initiative

Balingua : une
nouvelle méthode
d'apprentissage
pour les enfants

René Bastin est le créateur de la
méthode Balingua. Dans le passé, il o
créé le Céran. « Balingua » est le fruit de
plusieurs années de recherches.
Actuellement, elle est réservée aux
adultes et aux adolescents qui désirent
étre propulsés au cceur du
fonctionnement de la langue cible en
peu de temps gréice a un apprentissage
par e-learning.

En résumé, Balingua, c'est donner la
priorité a loral gréce aux images qui
remplacent ['écrit, c'est metire en place
un « drill » oral, c'est améliorer la
prononciation, c'est favoriser la
compréhension orale, c'est accorder la
priorité aux structures, c'est une
méthode originale et innovante.

La grande nouveauté, cest que cette
méthode va éfre appliquée dans nos
écoles communales dés le 1* septembre
prochain. Grace & un accord négocié
entre la SA Balingua et le college
communal de Malmedy, les professeurs
de seconde langue et les responsables
de Balingua se sont déja rencontrés pour
adapter le cours aux enfants. En
collaboration avec les responsables de
I'équipe de Monsieur Bastin, nos
professeurs de seconde langue
travaillent & la rédaction de ce nouveau
cours. Celui-ci ne sera toutefois pas
accessible sur le Net. L'enfant sera
l'acteur de son apprentissage sous la
conduite de son professeur. Des
journées de formation sont prévues
durant lesquelles des échanges
permettront de présenter un travail qui
sera réservé exclusivement a nos écoles
pour l'année scolaire 2010-2011. Ne
ratez pas le départ |

Les enfants seront les premiers
bénéficiaires de cette méthode
d'apprentissage de l'allemand. En effet,
ils seront « boostés » car ils entreront
directement dans le vif du sujet en
apprenant & maitriser les structures de la
langue. Une fois que celles-ci sont
intégrées, ils pourront enrichir leur
vocabulaire. Dans la méthode Balingua,
le recours aux images rend
I'apprentissage intuitif, donc plus
amusant, plus rapide et plus efficace.



SECURITE DES

L'accueil ainsi que Ile bien-étre de tous
sont des préoccupations dont
l'importance est sans cesse croissante
dans toute commune, et a fortiori dans
une commune verte et touristique
comme la nétre.

Un des aspects fondamentaux en la
matiére est la propreté publique et plus
particulierement celle des voiries. Vous
avez pu remarquer que la commune a
mis en ceuvre des moyens importants
tant au niveau matériel qu'humain pour
assurer la propreté des diverses rues et
places de notre commune.

C'est dans ce cadre que nous voudrions
rappeler que chaque riverain, méme en
indivision ou en copropriété, est tenu de
veiller & la propreté de I'accotement ou
du ftrottoir oaménagé jouxtant
l'immeuble sur lequel il jouit d'un droit.
Dés lors, le balayage régulier ainsi que
le désherbage des ftrottoirs sont
obligatoires.

En ce qui concerne lao sécurité,
notamment en cas de chute de neige ou
de formation de verglas, il faut toujours
veiller & laisser un espace déblayé ou
rendu non glissant de 70 cm minimum
pour le passage des piétons.

En conclusion, nous voudrions donc
vous demander de faire le nécessaire
en tout temps pour garder vos troftoirs
dans un état de propreté et de sécurité
décent et vous remercier par avance
pour votre collaboration,

Alors rendez-vous @ la 15°™ édition de la Féte des Fleurs et du Jardin les
samedi 22 et dimanche 23 mai 2010 de 10 & 18 heures

La féte des fleurs et du jardin va a
nouveau s'installer pour 2 jours dans le
cadre merveilleux de la Place du
Chatelet, du monastére et de son parc.
On y retrouvera une cinquantaine
d'exposants & l'extérieur comme d
l'intérieur de I'Abbaye qui pourront vous
présenter ce qu'il y a de plus fabuleux
dans le domaine.

Cette exposition-vente vous fera
découvrir leurs produits et leurs
spécificités, qu'il s'agisse de fleurs,
plantes, meubles, produits, accessoires,
livres, décos, outils, conférence et
ateliers d'Art floral.

De plus, la Cathédrale sera décorée
pour l'occasion et pourra étre visitée par
tout un chacun. Trois concerts y sont
également prévus durant le W.E.

Renseignements et inscriptions pour les
ateliers :

Teél. :080 799 635 ou 0470 130 167
josiane.albert@publilink.be

L BN .
Carrefours des  &'(
générations [

GENERATIONS

Le week-end du 24-25 avril 2010, une cinquantaine de communes
wallonnes et bruxelloises vont organiser un programme convivial,
participatif et festif destiné a sensibiliser et & informer les citoyens sur la
problématique intergénérationnelle.

La Commune de Malmedy a toujours été soucieuse de metire en avant les contacts
humains tant dans les échanges intergénérationnels que multiculturels.
« Carrefours des Générations » est une belle vitrine qui permettra de démontrer
qu'ilfaut:

-encourager des relations réciproques et durables entre les générations ;

-stimuler les petites solidarités quotidiennes qui recréent du lien au plan local, dans
les quartiers, dans la vie associative.

Toutes les activités seront concentrées le samedi 24 avril.
Le programme complet sera disponible début avril. Toutefois, en l'attendant,
réservez dés a présent cette date dans votre agenda.

Eté 2010 : 2°™ campagne
d'éradication de la berce du Caucase
dans le bassin de I'Ambléve et affluents

Au mois de juin prochain, le Contrat
riviere de I'Ambléve asbl entamera, avec
laide de ses partenaires, la 2°™
campagne d'arrachage de la berce, du
Caucase sur lI'ensemble du bassin de
I'Ambléve.

Outre les dommages écologiques
qu'elle cause, cette plante toxique est
dangereuse pour 'homme. Si sa seve,

photosensibilisante, entre en contact
avec la peau, elle y provoque, aprés
exposition au soleil, des lésions
importantes telles que rougeurs,
gonflements, cloques allant méme

jusqu'a des brilures graves !

bEre = i ML TN % = 3 41

Pour plus d'informations sur cette

plante, vous pouvez consulter les
informations données par le Laboratoire
d'¢cologie de I'ULG ~ Gembloux Agro-
Bio Tech (ex-Faculté agrormomique de
Gembloux) & l'adresse internet suivante:
http://www.fsagx.ac.be/ec/gestioninva
sives/pages/Doc-dispo.htm

Et vous tous, habitants du bassin
hydrographique de 'Ambléve, vous
pouvez nous aider dans cette lutte :
signalez a la cellule de coordination
du Contrat de riviére toutes les
berces du Caucase que vous auriez
repérées. Nous pourrons ainsi

compléter nos inventaires avant de les
fournir aux gestionnaires des cours
d'eau pour la campagne 2010. Tous les
plants qui sont « oubliés » peuvent
anéantir tout le travail entrepris ailleurs
car ils sont une source d'apport de
nouvelles graines.

D'avance merci |
Le Contrat de riviere Ambleve asbl

Tél: 080/282.435
E-mail : crambleve@gmail.com

Transfert des ateliers communaux
vers l'ancienne usine Stocko-Contact

Le Conseil Communal du 10 février
2010 a approuvé le plan général

-, d'installation des ateliers communaux et

des autres services au rez-de-chaussée
de l'ancienne usine Stocko-Contact ; le
1% étage étant mis & la disposition des
entreprises privées.

Le rez-de-chaussée a une superficie de
4.500 m2.

En résumé , les ateliers des électriciens,
peintres, menvuisiers, chauffagistes
seront installés dans les bureaux
existants situés cété Falize, ces locaux
profitent d'un éclairage naturel.

Du cété de la Ville, seront installés les
véhicules et le matériel du service de la
voirie, du service propreté et de I'équipe
volante, ainsi que tout le matériel de
signalisation.

Au centre, seront installés les véhicules
et le matériel du service jardinage et des
macons. Cet espace abritera également
le stock du matériel de la ville (bancs,
tables, bureaux, panneaux d'exposition,
créches, matériel de décoration, etc....).

Le personnel ouvrier occupera les

> OEONTACT S.P.R.IL-
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réfectoires et les sanitaires existants.

Le parking existant au niveau du sous-
sol restera & la ville et sera indépendant
du parking situé au niveau supérieur.

Le plus gros du travail consiste dans la
réalisation de cloisons en dur et de
cloisons grillagées.

Il faudra séparer les alimentations en
électricité , en eau et en chauffage du rez
et du 17 étage et équiper les différents
ateliers et espaces en énergie.

Ces différents travaux seront réalisés par
le personnel communal.

La foiture de la zone abritant les
véhicules lourds de service devra étre
rehaussée ; ces travaux seront réalisés
par une entreprise privée.

Une somme 200.000,00 € a été prévue
au budget communal pour l'ensemble
des travaux et fournitures a réaliser par
le personnel communal et par les
entreprises privées.



Dans le cadre de ces
2 journée...

Vendredi 26 mars

16h00-17h00 :
Quatuor Saxophones (Aca)
Vincent DUJARDIN

17h00-17h30 :
Ensemble de Percussions (Aca)
Albert TERF

17h30-18h00 :
Quatuor de Clarinettes (Aca)
André GIET

18h00-18h30 :
Ensemble de Cuivres (Aca)
André GIET

18h30-19h30 :
Cérémonie protocolaire

19h30 :

Concert par "BIG NOISES" - trio jazz :

Raphaél D'AGOSTINO

{trompette et chant),

Laurent VIGNERON (contrebasse) et
Max MALKOMES (batterie).

Samedi 27 mars

11h00-12h30 :

Démonstrations par les classes de
donses {jazz, claquettes et classique)
de I'Académie.

Micheéle HERMAS

12h30-13h15 :
Ensemble de flGtes (Académie)
Marc LEGROS

N E N

Une journée pour mieux
connaitre la Province de Liége

A ne pas rater (Entrée gratuite et ouverte é@ tous)

-Concert live du groupe BIG NOISE (Jazz
New Orleans)

-Concerts de I'Académie de musique de
Malmedy — Quatuors de saxophones et
de clarinettes — Ensembles de
percussions, de cuivres et de flotes

-Démonstrations par les classes de
danses de I'Académie (jozz, claquettes et
classique)

-Exposition de peintures d'art différencié
par l'asbl Le Relais — Centre de jour
{S.A.LA. - Service d'Accueil de Jour pour
Adultes déficients mentaux)

-Exposition d'artisanat par l'asbl
Association des Artistes et Artisans
Malmédiens

-Exposition d'ceuvres réalisées par les
éléves de la section "Arts graphiques" de
I'Athénée Royal Ardennes Haute-Fagnes
Malmedy

-Présentation du Tour de France 2010 en
Province de Liege

-Démonstrations de I'Ecole des Cadets
(autopompe, extinction de friteuse,
désincarcération)

(le samedi27/3 de 10h30 & 13h30)

-Démonstrations des sections « Fleuriste
» et « Ouvrier qualifié en sylviculture » de
I'PEA La Reid

-Animations par les éleves de E.P
Verviers sur les métiers techniques en
pénurie (sanitaire-chauffage,
construction métallique-soudage,
carrosserie, informatique, mécanique
polyvalente, automation)

-Présentation de travaux réalisés par les
éléves de la section « Technicien en
Infographie » de I''PES de Verviers

-Dégustation de mets préparés par les
éléves de la section « Cuisinier de
collectivité » de I'IPES de Verviers

-Présentation de maquettes réalisées
par les étudiants de 3éme année
Baccalauréat en Construction - option
Batiment de la Haute Ecole de la
Province de Liege

-Démonstration d'une « station totale »
de relevés topographiques

-Démonstration de « tableau
électronique » I''/PEPS de Verviers
Commercial

-Initiation de I'utilisation du D.E.A.
{défibrilloteur externe automatisé) par
I'EPAMU

-Les langues c'est important | Venez
découvrir ce dont vous étes capable | Un
test interactif et ludique vous surprendra
I Rendez-vous au stand de la Maison des
Langues

-Exposition « Liége, Province festive —
Faites la féte sans perdre la téte ».
Sensibilisation et prévention aupreés des
jeunes de 12 & “25 ans, sur les
comportements a risques liés aux sorties
(drogues, dalcool, tabac, sida et MTS,
surdité et obésité)

-Animation « Kottabos » et exposition
Cannabis qui s'adressent, sur base d'une
expérimentation par le jeu, l'une aux
enfants dés 7 ans pour prévenir les
risques liés a la consommation d'alcool
et l'autre aux jeunes de 10 a 18 ans ainsi
qu'au personnel éducatif, sur la
consommation de cannabis

-Venez découvrir une photo aérienne de
votre quartier ou de votre habitation

-Economie d'énergie : un carnet « Les
petits gestes du quotidien pour un
environnement plus sain »

-Présentation des actions
Internationales menées par le Bureau
des Relations Extérieures (BREL) avec des
pays étrangers et de l'opération des «
ambassadeurs de la province de Ligége »

-Présence des bus : Diabolo Manques
(accessibles & partir de 12 ans) ;
Sex'Etera (dés 13 ans), Webbus et
Bibliobus, mais aussi le Techni Truck
(min. 12 ans), dédié & la promotion et &
la valorisation des métiers techniques en
pénurie
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Vendredi 26 marsde 1023 21 h

e Concert gratuit BIG NOISE a 19h30

® Présence de ’Académie de musique de Malmedy

Samedi 27 mars de 10 2 13h30
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Le plan communal de mobilité de Malmedy
a I'enquéte publique !

La Commune de Malmedy, en concertation avec le Service Public de Wallonie et le bureau d'étude Stratec, a élaboré un plan
communal de mobilité (PCM) dont le rapport est actuellement soumis & enquéte publique. Ce document se veut réaliste et
pragmatique, afin de concilier les besoins en mobilité de tous les citoyens de Malmedy et les défis environnementaux
contemporains.

Le rapport peut étre consulté a la bibliotheéque communale, place du Chatelet 7A : les lundis et mardis de 14h & 18h, mercredis
et vendredis de 10h a 18h, samedis de 9h a 13h ou via le site www.malmedy.be. Vous pouvez donner votre avis sur le PCM par
écrit au service mobilité, place du Chatelet 8 & 4960 Malmedy, pour le 7 avril 2010 au plus tard (date de la poste faisant foi)ou a
l'adresse e-mail suivante : laurence.glaude@pubililink.be.

Le plan comporte plus de 30 mesures pour améliorer la mobilité de notre commune.

La mobilité nous concerne tous !

Quel que soit notre age et quels que soient nos modes de déplacement : & pied, en vélo, en bus ou’en voiture. Le PCM ﬂ

encourage par conséquent |'vtilisation de tous les modes de déplacement.

Piétons | Cyclistes | PMR

< o f‘_\ * aménagements de sécurité le long des nationales :
’ - dans le centre
- en amont et en aval de Ligneuville

Jalhay -

* amélioration de la convivialité des abords d'écoles

»

o 3"'* aménagement du RAVel. et de ses accés

k * encourager l'utilisation du vélo comme mode de déplacement
vers le centre-ville, surtout pour les villages les plus proches et !
ne présentant pas un dénivelé trop important

Stavelot

Transports en commun

@ * amelioration de la desserte des villages (bus local)

Waimes * étude du potentiel d'une liaison rapide vers la gare de Verviers

‘ Automobile | Poids-fourds
O *amélioration de la fluidité du trafic & I'entrée du centre-ville

* optimisation de la gestion du stationnement

x * suppression du trafic de transit des véhicules
' 9 poids-lourds dans le centre
! o il * création d'un nouvel itinéraire poids-lourds par
., * la nationale 62

" -
‘e
"-')

|
Tous modes

..‘.
’
!
H
!

* restructuration du réseau viaire des quartiers situés au
Ambléve a sud de l'ancienne ligne de chemin de fer

Ponts

A 'n.,.) A _ »
L Qaint-Vith F

Trois \

Moins de camions dans le centre-ville! " a = §

La création d'une nouvelle sortie d'autoroute entre Ligneuville et Kaiserbaracke permetirait de détourner le trafic de camions par
la Né2 et d'améliorer la qualité de vie dans le centre ville. Cette solution est quasiment aussi efficace en terme de qualité de vie
que la création d'un contournement du centre... et elle préserve le développement futur du centre-ville. La circulation dans le
centre serait allégée de I'équivalent 2000 voitures par jour.

: CU
| 1. Aménagement d'un rond-point sur Favenue du pont de Warche |
2. Réaménagement du rond-point Colruyt
3. Modification des arréts TEC sur 'avenue des Alliés
4. Réaménagement de la place du Parc
| 5. Sécurisation de Ia gare des bus
6. Aménagement du rond-point Monbijou
7. Panneaux de signalisation en amont du rond-point Monbijou
8. Maintien d'une bonne visibifité sur la rue des Arsilliers

e S

ey -
® L]

Mise en ceuvre du projet de Ravel

La poursuite de la mise en ceuvre du projet de RAVEL permettra de créer une image symbolique forte pour l'utilisation du vélo

comme mode de déplacement. Combinée avec des mesures ponctuelles, elle contribuera au développement de la mobilité

Eourtous.
] ) -

1. Liaison piscine communale - centre
2. Franchissement de la Warche
3. Traversée vers la plaine de jeux (cf.

| "Propositions d'aménagements pour les
itinéraires PMR")

M " 4. Cheminement gare des bus - centre




Gérer la gestion des déplacements

dans les quartiers.-

Exemple de la route de Bellevaux

La structuration du réseau a I'échelle locale permetira une meilleure qualité de vie dans les quartiers résidentiels.

Améliorer la sécurité routiére au

niveau des grands axes

La ou les flux de circulation sont important, il faut veiller a la sécurité de
tous les usagers. Lé plan de mobilité prévoit une sécurisation des abords

des axes principaux.
Image de la N62 (5)
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Les Armoiries de

Maimedy

Sous l'Ancien Régime, les armoiries
primitives du Magistrat de Malmedy
présentaient une aigle, d'abord simple
puis bicéphale, avec en coeur un
écusson chargé de la lettre M. Ala méme
époque, les bénédictins de notre
monastére avaient, eux aussi, leur
blason montrant sur fond d'or un dragon
vert (de sinople) sur un tertre du méme.
A partir de 1698, cet écu est sommé
d'une mitre et posé sur une crosse et une
épée en sautoir, I'épée en barre, comme
sur la taque du Prieur Parmentier.

Ces éléments extérieurs avaient une
signification bien précise. La mitre et la
crosse témoignaient que les Abbés de la
Principauté abbatiale de Staveloi-
Malmedy étaient des abbés mitrés, c'est-
a-dire qu'ils recevaient du Pape le droit
de portfer les insignes de la prélature
comme les évéques. Tandis que I'épée de
Haut Justicier était le symbole du pouvoir
quiils recevaient de l'empereur, leur
confiant avec le titre de Prince du Saint
Empire Romain, la souveraineté
temporelle sur les officiers, les
magistrats et les sujets du Pays de
Stavelot.

Accaparés par les bénédictins

malmédiens, ces ohributs extérieurs
soulignaient leur volonté affichée de
s'affranchir de la tutelle stavelotaine et
d'étre considérés comme une veritable
abbaye a part entiére, plutét que comme
un simple monastére. Quant au dragon,
il faisait allusion au paganisme vaincu
anciennement par saint Quirin, 'un des
patrons du monastére de Malmedy avec
saint Pierre et saint Paul ; sa couleur
verte était signe de mort et devait en
principe effrayer ceux qui oseraient
s'attaquer @ notre monastére.

Par les émaux et les couleurs aussi, les
moines de Malmedy défiaient ceux de
Stavelot. Car si Stavelot avait choisi
l'argent pour fe champ de son blason,
Malmedy choisit l'or. Lor, ... et le vert
pour la terrasse de sinople. Un choix qui
n'était pas innocent ! En héraldique, en
effet, l'or est synonyme de grandeur et
de prestige ; tandis que le sinople peut
aussi signifier a la fois l'espoir et la
liberté : tout un programme
d'indépendance pour nos bénédictins
malmédiens |

La Révolution francaise mettra fin & ces
anciennes coutumes, écartant les
moines et leur dragon, tout comme elle

.\\1

supprima l'aigle impéri(ﬂe du Magistrat.

Malmedy resta dés lors et durant plus de =

50 ans sans aucune armoirie, jusqu'a ce
qu'en 1848, le Francais Arséne de Noue,
avocat et journaliste, ait I'idée de redorer
le blason de notre ville en recourant aux
armes portées jadis ... par nos moines !
Ne disposant malheureusement pas de
preuve en couleurs, il transforma notre
dragon vert en un dragon noir (de sable)
qu'il tenta toute sa vie d'imposer & nos
édiles communaux. Ce blason ne sera
jamais reconnu par aucun roi de Prusse
ni par 'empereur d'Allemagne.

Il faudra attendre l'année 1926 pour
que, pour la premiére fois de notre
histoire, un souverain - en l'occurrence
le Roi Albert 1" - reconncisse a la
Commune de Malmedy le droit de porter
ses armoiries actuelles : « D'or au dragon
de sable sur un tertre de sinople. L'écu
posé sur une épée d'argent garnie d'or, la
pointe en bas, et une crosse d'or passées
en sautoir, et sommé d'une mitre du
méme »,

Raymont JACOB

Conseils communaux %
CONSEIL COMMUNAL DU 10 DECEMBRE 2009.
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Le Conseil communal,
a l'unanimité,

approuve les modifications budgétaires ordinaire et extraordinaire n° 2 du budget 2009 du CPAS ;

approuve le budget 2010 du CPAS ;

approuve les points inscrits & 'ordre du jour de 'assemblée générale ordinaire du 14 décembre 2009 de la SPI+ ;

s'abstient sur les points inscrits & I'ordre du jour de 'assemblée générale ordinaire du 22 décembre 2009 d'INTEREST ;
s'abstient sur les points inscrits & l'ordre du jour de 'assemblée générale ordinaire du 22 décembre 2009 de FINEST ;

approuve les points inscrits a I'ordre du jour de l'assemblée générale stratégique du 21 décembre 2009 de I'AIDE ;

approuve les points inscrits a 'ordre du jour de 'assemblée générale ordinaire du 18 décembre 2009 de I'ALG ;

approuve les points inscrits & 'ordre du jour de I'assemblée générale stratégique du 16 décembre 2009 d'IDELUX ;

approuve les points inscrits & l'ordre du jour des assemblées générales ordinaire et extraordinaire du 15 décembre 2009 de la
SLF;

approuve les points inscrits a l'ordre du jour des assemblées générales ordinaire et extraordinaire du 15 décembre 2009 de la
SLF Finances ;

approuve les points inscrits & l'ordre du jour de l'assemblée générale extraordinaire du 18 décembre 2009 de
lintercommunale du Centre funéraire de Liége et Environs scrl ;

résilie la convention relative & la mise a la disposition de la commune d'un fonctionnaire provincial en qualité de fonctionnaire
sanctionnateur;

désigne le Secrétaire communal en tant qu'agent sanctionnateur ;

approuve le compte 2008 de la Fabrique d'Eglise de Ligneuville ;

approuve, suivant l'article L3331-4 du CDLD, l'octroi de subvention prévue au budget communal 2009 modifié pour le RFC
Malmundaria ;

approuve le vote d'un douziéme provisoire du Budget Communal pour l'exercice 2010 ;

approuve la demande du Collége communal réuni en date du 23.11.2009 de bénéficier de laccompagnement par la FRW
pour animer et alimenter la réflexion dans le cadre du PCDR pour Malmedy ;

approuve les conditions, devis estimatif et mode de passation du marché pour l'acquisition d'un scooter électrique ;

approuve les modifications des clauses administratives du cahier spécial des charges dans le cadre de 'aménagement de la
route de la Carriére a Arimont ;

approuve la participation de la Ville de Malmedy au marché groupé organisé par le Service Public de Wallonie dans le cadre
de l'acquisition d'un véhicule utilitaire électrique ;

approuve la convention avec la S.A. CURITAS dans le cadre du Décret du Gouvernement Wallon du 23 avril 2009 déterminant
les modalités de gestion des déchets textiles ménagers ;

approuve la mise en circulation locale du Chemin du Petit Bois et de la Rue des Aubépines ;

poar 12 voix pour, 6 contre et 2 abstentions,

approuve les conditions, devis estimatif et mode de passation du marché dans le cadre de l'installation d'un systéme de vidéo
surveillance enville ;

par 18 voix pour et 2 abstentions,

ratifie I'ordonnance de police prise par le Bourgmestre le 2 décembre 2009 en matiére de reglementation de la
consommation de boissons alcoolisées sur la voie publique ;

par 19 voix pour et 1 abstention,

approuve la modification budgétaire du Budget 2009 de la Fabrique d'Eglise de Ligneuville ;
approuve le Budget 2010 de la Fabrique d'Eglise de Ligneuville ;

approuve la modification budgétaire du Budget 2009 de la Fabrique d'Eglise de Malmedy ;
approuve la modification budgétaire du Budget 2009 de la Fabrique d'Eglise de Xhoffraix ;
approuve la modification budgétaire du Budget 2009 de la Fabrique d'Eglise de Bellevaux;
approuve le Budget 2010 de la Fabrique d'Eglise de Bellevaux ;

prend connaissance,
de la décision du Collége communal de modifier le taux d'intervention de la commune dans les frais de pose de I'égout pour les
travaux d'égouttage et de voirie de la route de Saint-Vith jusque Floriheid ;

CONSEIL COMMUN DE LA VILLE ET DU CPAS DE MALMEDY DU
10 DECEMBRE 2009.

Les membres du Conseil communal et Conseil de CPAS ont pris connaissance de la Note de politique générale du CPAS pour
I'année 2010 et des synergies existantes, économies d'échelle, suppression des doubles emplois ou chevauchements d'activités
pour l'année 2010 et le CPAS et la Ville de Malmedy.

CONSEIL COMMUNALDU 14 JANVIER2010.

Le Conseil communail,
al'unanimite,

approuve les conditions, devis estimatif et mode de passation du marché pour l'acquisition de divers mobiliers et jeux pour la




créeche communale ;

- approuve le vote d'un deuxiéme douziéme provisoire du Budget Communal pour I'exercice 2010 ;
- approuve le devis ordinaire 2010 pour les travaux des Eaux et Foréts ;

par 19 voix pour et 1 abstention,

- approuve le Budget 2010 de la Fabrique d'Eglise de Xhoffraix ;

prend connaissance,

- de la de la délibération du College Communal du 04.01.2010 dans le cadre du remplacement d'un trongon d'égouttage

avenue des Alliés ;

AVIS DU SERVICE DE LA METROLOGIE
du SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie

Depuis le 1ler janvier 2010, le contrdle
des balances dans le circuit commercial
est partiellement confié a des
organismes d'inspection privés.

Les mesures dans le circuit économique
doivent étre effectuées a l'aide
dinstruments de mesure vérifiés. Les
instruments doivent subir une vérification
primitive et ensuite une vérification
périodique.

Les essais des instruments de mesure en
rapport avec la vérification périodique
sont confiés & des organismes privés. Ces
organismes ont une mission technique
mais n'ont pas de compétence
répressive.

Le Service de la Métrologie limitera
dorénavant son réle a la surveillance des
activités des organismes privés, a des
contréles ponctuels sur le terrain et &
d'éventuelles mesures répressives.

L'utilisateur d'instruments de pesage doit
lui-méme demander la vérification

périodique des ces instruments de facon
& ce que la périodicité réglementaire (4
ans) soit respectée. |l peut s'adresser &
l'organisme d'inspection agréé de son
choix. Dans le cas des balances
ordinaires d'une portée inférieure a 30
kg il peut éventuellement faire appel au
Service de la Métrologie.

Le commercant doit mettre hors service
tout instrument de mesure non
conforme.

Les agents du Service de la Métrologie
peuvent toujours, comme par le passé,
dresser des procés verbaux constatant
une infraction aux dispositions légales
en vigueur et proposer aux
contrevenants, le cas échéant, le
paiement d'une somme qui éteint l'action
publique. De lourdes amendes sont
également prévues & l'encontre de celui
qui détient ou emploie des instruments
de mesure manifestement inexacts.

Le Service « Accueil Extrascolaire » de la Commune de Malmedy vient de sortir sa

brochure de Paques.

Tous les stages y sont présentés et permettront & vos enfants de faire des choix
sympas afin de ne pas s'ennuyer durant ces deux semaines.

Sivous n'avez pas encore recu la brochure, vous pouvez latélécharger surle site de
la Commune : www.malmedy.be ou passer a I'Hétel de ville.

Pour tous compléments d'informations, n'hésitez pas & contacter Nathalie Art,
responsable de ce service, soit par téléphone au 080/799.633 ou par mail :

nathalie.art@publilink.be

Ces derniers pourront méme étre saisis
s'ilyalieu.

Contacts et renseignements

Tous les renseignements g
complémentaired ainsi que les
demandes de vérification peuvent étre
obtenus auprés des organismes
d'inspection agréés.

La liste est affichée & l'administration
communale.

Renseignements auprés du bureau
régional de Namur:

Rue Lucien Naméche 14, 5000 Namur
Tél. : 081/25.14.50

Fax : 081/25.14.59

Email :
Metrology.Namur@economie.fgov.be
liens:
http://economie.fgov.be/fr/entreprises/
reglementation_de_marche/Metrologie
/metrologie_legale/index.jsp

ou hitp://www.malmedy.be
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AGENDA DES MANIFESTATIONS CULTURELLES ORGANISEES PAR LES

SERVICES DE LA VILLE DE MALMEDY MARS A JUIN 2010

Concerts — Expositions — Lecture - Spectacles

Du 7 au 28 mars

Exposition « AUTOUR D’UN VERRE
D'EAU »

CEuvres des étudiants de I’Académie
des Beaux-Arts de Verviers,

en collaboration avec le Musée des
Beaux-Arts de Verviers et le Centre
Culturel de Welkenraedt.

Dimanche 21/03 a 15h

Conférence par Madame Debauve
(historienne de |'art) ponctuée
d’extraits musicaux par des éléves de
I’Académie de musique de Malmedy, a
la Bibliothéque de Malmedy,

7, place du Chatelet. Entrée GRATUITE.
Infos : 080/799.930

Samedi 20 mars de 10h a 12h

« LA LANGUE FRANCAISE EN FETE »
Jeux de mots, de langue et
d’expression. A partir de 10 ans
Entrée gratuite

Bibliotheque, 7, place du Chatelet.
Infos: 080-799.930
bfreches@wamabi.be

Dimanche 21 mars a 11h

« Les Villersoises » (cycle de 4 concerts-
apéritifs} Duo « SONORIDAD »,
Georges ENGLERT (Guitare) & Etienne
CAPELLE (Violoncelle)

Entrée : 10 € - Réduction étudiant : 4 €
-{abonnement aux 4 concerts : 32 €)

& la Maison Villers, 11, Chemin rue &
Malmedy.

Infos : 080/68.55.36 -
aca.malmedy@skynet.be

Du samedi 17 auv 24 avril

« JE LIS DANS MA COMMUNE :
MEMOIRES EN PARTAGE »

Ateliers, histoires, sortez vos souvenirs
des placards.

Participation gratuite

Bibliothéque, place du Chatelet, 7A
infos : 080/79.99.30
rlemaire@skynet.be

Samedi 24 avril de 13h & 20h

« CA ME DIT LES CONTES...sans queue
ni théme »

Les éléves des écoles malmédiennes
vous présentent des contes, spectacles,
lectures, ateliers, jeux, concerts,
animations diverses, carrefour des
générations, salon de dégustation...

A 19h : Spectacle « Magic Wood » par
Olivier RICHARD

en la salle du Monastére, 10, place du
Chatelet @ Malmedy.

Entrée : 3 € & partir de 13 ans, gratuit
en-dessous

Infos : aca.malmedy@skynet.be - Ecole

de Géromont 080/33.94.17
Bibliotheque 080/799.930

A partir du 24 avril

« RAFAID BEN AMARA EXPOSE SA
PEINTURE »

en collaboration avec le Centre
de Jour “ Le Relais”

a la Bibliothéque, 7A, place du
Chatelet 080/799.930
rlemaire@skynet.be

Vendredi 30 avril a 19h45
Spectacle « HUIS CLOS » de Jean-Paul
SARTRE interprété par les éléves de la
classe d’Art dramatique de I’Académie
de musique de Malmedy.

Mise en scéne : Antonyne LECOCQ-
VANDERMAESBRUGGE, en la salle de
la Fraternité. '

Infos : aca.malmedy@skynet.be
080/338.925

Dimanche 9 mai a 11h

« Les Villersoises » (cycle de 4 concerts-
apéritifs) Duo « BAYAN », Christophe
DELPORTE et Philippe, & la Maison
Villers, 11, Chemin rue & Malmedy.
Entrée : 10 € - Réduction étudiant : 4 €
(abonnement aux 4 concerts : 32 €)
Infos : 080/68.55.36
aca.malmedy@skynet.be

Mercredi 26 mai de 10h a 12h

« JOURNEE MONDIALE DU JEU »

pour enfants de 6 & 12 ans

Entrée gratuite — Inscription obligatoire
Bibliothéque, place du Chételet
Infos : 080/799.930 -
bfreches@wamabi.be

e aslilribratiogs o

Du 29 mai au 29 aoit

Exposition des ceuvres des « PEINTRES
LIEGEOQIS »

Collection de la Communauté francaise
Wallonie-Bruxelles

Entrée : 2 € - Espace Mon'Art
(Monastére), place du Chatelet.

Infos : Art et Patrimoine 080/68.55.36
—i.heuschen@skynet.be

Vendredi 18, saumedi 19 et
dimanche 20 juin

« VIBRATIONS » - Féte
de la musique

L'une des plus grandes fétes de la
musique en Wallonie !

Plus de 40 concerts de musique
classique, rock, variété, chanson
francaise, jazz...

Place Albert, place St-Géréon, place de
Rome, Eglise des Capucins... - Entrée
gratuite.

Infos : Royal Syndicat d’Initiative
080/799.6662
aca.malmedy@skynet.be et Impact
Diffusion 080/799.999.

Samedi 19 juin de 10h a 15h

« Journée Portes Quvertes de
I’Académie de musique »

Animations musicales, de danse et des
arts de la parole..., barbecue, bar.
Ruelle des Capucins @ Malmedy
080/33.89.25
aca.malmedy@skynet.be

Pl € 51 eppaants fialuits!




L'hélicoptére de Bra...
Tout ce qu'il faut savoir concernant I'affiliation !

Chers habitan\ts de la commune de Malmedy,

Depuis 12 ans déja I'hélicoptére de Bra
sillonne notre région. Etant au milieu de
la plus grande zone rouge de Belgique
(voir carte), Bra-sur-Lienne et tous les
endroits situés dans ces zones rouges sont
trés mal desservis dans le domaine de l'urgence
médicale. C'est en constatant le manque de soins
médicaux rapides, que le docteur Luc Maquoi a créé
I'ASBL Centre de Secours Médicalisé de Bra-sur-Lienne
(CSM). En 1999, le Dr Luc Maquoi lance le principe de la carte de
sauvetage, véritable carte d'affiliation a I'ASBL. Elle a permis et
permet encore d'assurer la pérennité et le développement du
projet.

Pourquoi s'affilier?

Votre commune se trouve dans une zone rouge. Vous devez savoir que toutes les
spécialisations médicales ne sont pas représentées a I'hdpital de Malmedy. Certaines
pathologies peuvent nécessiter un transfert urgent vers un autre centre hospitalier. Le Centre
de Secours Médicalisé de Bra-sur-Lienne intervient réguliérement dans votre région en
fonction de l'appel des services d'urgence 100/112. La carte de sauvetage ou carte
d'affiliation offre a ses membres affiliés la gratuité du transport médicalisé en cas
d’intervention de I'hélicoptére de Bra. L’ASBL Centre de Secours Médicalisé de Bra-sur-
Lienne prend a sa charge les frais de transport non couverts par une mutuelle, par une
assurance ou tout autre tiers prestataire.

S'affilier est aussi un acte de solidarité. Vous participez ainsi & I'organisation et au
développement d’'un service médicalisé héliporté de qualité, accessible 4 tous les

financiers au CSM de Bra-sur-Lienne pour assurer un service moderne et
performant, dans I'unique intérét de chaque patient.

Qui peut s'affilier ?

Deux types de formules existent : I'affiliation familiale et celle pour personne seule.

Affiliation pour personnes seules
« Pour couple ou parents seuls » Pour personnes seules

Affiliation familiale

avec enfants toujours a
charge financiere.

* Aussi pour couples
recomposeés avec leurs
enfants toujours a charge
financiére.

¢ Le mariage n'est pas
obligatoire pour bénéficier de
cette affiliation mais le
domicile a la méme adresse
est nécessaire.

méme si la personne vit
sous le méme toit qu'un
parent déja affilié car elle
bénéficie d'un revenu
(salaire, chdmage, pension).

S .

1 Reensive came

patients en situation d’'urgence ou en danger. Votre affiliation fournit les moyens )

Comment s'affilier ?

Pour s'affilier, il est impératif de nous envoyer vos coordonnées de méme que la
composition de votre ménage. |l existe plusieurs fagons de vous inscrire =

1. La plus facile est de remplir le formulaire via notre site web a l'adresse suivante :
www.spiritofstluc.be/carte.

2. Vous pouvez également téléphoner directement au CSM au 086/450.339 tous les
jours de la semaine de 9h & 12h30 pour recevoir un formulaire d'inscription a votre
domicile.

Une fois vos coordonnées regues et votre payement effectué sur notre compte, votre
affiliation sera alors effective pour une année compléte (365 jours) !

@ mbien codlte l'affiliation ?

Seulement 47 euros par an pour une affiliation familiale ou 30 euros par an pour une
personne seule !

L'évolution des affiliations dans votre commune

% d'affiliés par rapporta la
population totale de Malmedy
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L’hélicoptére de Bra...
Tout ce qu'il faut savoir concernant I'affiliation !

Chers habitants de la commune de Malmedy,

Depuis 12 ans déja I'hélicoptére de Bra
sillonne notre région. Etant au milieu de
la plus grande zone rouge de Belgique
(voir carte), Bra-sur-Lienne et tous les
endroits situés dans ces zones rouges sont
tres mal desservis dans le domaine de l'urgence
medicale. C'est en constatant le manque de soins
medicaux rapides, que le docteur Luc Magquoi a crée
I'ASBL Centre de Secours Médicalisé de Bra-sur-Lienne
(CSM). En 1999, le Dr Luc Maquoi lance le principe de la carte de
sauvetage, veéritable carte d'affiliation a I'ASBL. Elle a permis et

permet encore d'assurer la pérennité et le développement du
projet.

Pourquoi s'affilier?

Votre commune se trouve dans une zone rouge. Vous devez savoir que toutes les
spécialisations médicales ne sont pas représentées a I'hdpital de Malmedy. Certaines
pathologies peuvent nécessiter un transfert urgent vers un autre centre hospitalier. Le Centre
de Secours Médicalisé de Bra-sur-Lienne intervient réguliérement dans votre région en
fonction de I'appel des services d'urgence 100/112. La carte de sauvetage ou carte
d'affiliation offre & ses membres affiliés la gratuité du transport médicalisé en cas
d'intervention de Fhélicoptére de Bra. L’ASBL Centre de Secours Médicalisé de Bra-sur-

Lienne prend a sa charge les frais de transport non couverts par une mutuelle, par une
assurance ou tout autre tiers prestataire.

S'affilier est aussi un acte de solidarité. Vous participez ainsi a Forganisation et au
développement d'un service médicalisé héliporté de qualité, accessible a tous les
patients en situation d’'urgence ou en danger. Votre affiliation fournit les moyens
“financiers au CSM de Bra-sur-Lienne pour assurer un service moderne et
performant, dans 'unique intérét de chaque patient.

Qui peut s'affilier ?
Deux types de formules existent : I'affiliation familiale et celle pour personne seule.

Affiliation pour personnes seules

* Pour personnes seules
méme si la personne vit
sous le méme toit qu'un
parent déja affilié car elle
bénéficie d'un revenu
(salaire, chémage, pension).

Afiiliation familiale

* Pour couple ou parents seuls
avec enfants toujours a
charge financiére.

» Aussi pour couples
recomposés avec leurs
enfants toujours a charge
financiére.

¢ Le mariage n'est pas

obligatoire pour bénéficier de

cette affiliation mais le
domicile & la méme adresse
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est nécessaire.

Comment s'affilier ?

Pour s'affilier, il est impératif de nous envoyer vos coordonnéees de méme'que la
composition de votre ménage. Il existe plusieurs fagons de vous inscrire :

1. La plus facile est de remplir le formulaire via notre site web a l'adresse suivante :
www.spiritofstluc.be/carte.

2. Vous pouvez également téléphoner directement au CSM au 086/450.339 tous les

jours de la semaine de 9h a 12h30 pour recevoir un formulaire d'inscription a votre
domicile.

Une fois vos coordonnées regues et votre payement effectué sur notre compte, votre
affiliation sera alors effective pour une annee compléte (365 jours) !

@ mbien coiite I'affiliation ?

Seulement 47 euros par an pour une affiliation fa

miliale ou 30 euros par an pour une
personne seule !

L'évolution des affiliations dans votre commune
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Adresses utiles wumamedyse

Hoétel de Ville

1, rue J. Steinbach

4960 MALMEDY

080/799.666 — Fax 080/339.232
accueil@malmedy.be

accueil du lundi au vendredi
de 8h a 12hetde 13h a 17h

Service Population

2, rue J. Steinbach

080/799.634 — Fax 080/340.696
population.malmedy@publilink.be
lundi: 8h a 12h - 13h a 18h

du mardi au vendredi

de 8h & 12h et de 13h & 16h

Tous les samedis de 10h a 12h

Service Etat Civil

2, rue J. Steinbach

080/799.626 — 080/799.623

Fax 080/340.696
etat-civil@malmedy.be

En semaine de 8h a 12h et de 13h
a 16h {le lundi jusqu’a 18h)

Recette Communale

8, Place du Chatelet
080/799.627 - 080/338.149
daniel.antonello@publilink.be
lundi — mercredi et vendredi
de 8h30 a 11h30

Service Technique (Travaux)
9, Place du Chatelet
080/799.620 — Fax 080/770.664

Service Urbanisme

9, Place du Chatelet
080/799.642 — Fax 080/770.664
de 8h a 12h ou sur RV de 13h &
17h

Bibliothéque communale

7A, Place du Chatelet
080/799.930 - Fax 080/330.061
Bibli.malmedy@skynet.be

Lundi & mardi de 15h & 18h
Mercredi & vendredi de 10h & 18h
Samedi de 9h a 13h

Animateur-formateur
«Multimédia»

7A, Place du Chatelet
080/799.935 ’
epn.malmedy@skynet.be

Animatrice du projet pour ados
« Hors-champ »

7A, Place du Chatelet
080/799.930
hors.champ@yahoo.fr

Service Accueil Extrascolaire
1, rue J. Steinbach
080/799.633
nathalie.art@pulilink.be

Royal Syndicat d’Initiative
10, Place du Chatelet
080/799.662 ou 635 ou 652
Fax 080/339.222
josiane.albert@publilink.be

Maison du Tourisme des
Cantons de I’Est

29aq, Place Albert 1er

080/330.250 - Fax 080/770.588
maisondutourisme@eastbelgium.be

Académie de Musique

1, Ruelle des Capucins
080/338.925 ~ Fax 080/771.607
aca.malmedy@skynet.be

Hall « Malmedy Expo »
3, rue Frédéric Lang .
080/39.82.32 - Fax 080/398.233

Plaine de jeux couverte
« Les Candillous »

3, rue Frédéric Lang
0494/263.485

Hall des Sports
1, Av du Pont de Warche
080/799.050 - Fax 080/799.059

Clinique Reine Astrid
2, rue Devant les Religieuses
080/793.111

CPAS

2a, Place des Arsilliers
Secrétaire : Isabelle MARTIN
080/799.730 - 799.736

Fax 080/799.749
isabelle.martin@publilink.be

Police locale

Zone de Stavelot - Malmedy
Zoning Industriel

7, rue Ol'z-Eyos

accueil du lundi au vendredi

de 8h a 12h etde 13h & 17h
080/281.860 - Fax 080/281.899
ou 101 en cas d'urgence

Pompiers

1, Rue Joseph Werson
080/337.127 - Fax 080/771.819
0476/729.997

pompiers.malmedy@swing.be

Parc @ Conteneurs

1, Avenue de Norvege
080/339.311

du lundi au vendredi de 10h & 18h
samedi de 9h a 18h

de mai a octobre : jusqu’a 19h
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